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設置 

作者：明地 信之  設置場所： 

有珠山噴火記念公園 

 

サイズ 

(Ｗ)0.90×(Ｄ)2.30×(Ｈ)1.02～

1.70ｍ 

材質：大理石 

作者の主な作品展示場所 

JR米子駅前、米子彫刻ロード、   等 

 

作者より・・・・洞爺湖には女神が住んでいるそうです。虻田から洞爺湖越しに見える羊蹄

山をキリマンジャロに見えて、アフリカの草原に佇む３匹の雌ライオンの姿をした女神た

ちを造りました。春には雪を頂いた羊蹄山を背景に、まるでアフリカにいるような錯覚を

覚えたり、冬には一面の雪景色の中にラインがいるという、アフリカでも見られない光景

がこの洞爺湖に展開するかと思うと、とても楽しみです。女神たちが美しい洞爺湖の自然

の中に永遠に生き続けてくれればと思います。 

 

Muse 1995 (Nobuyuki Akechi・located in Usuzann eruption Memorial Park) 

It is said that there lived a Goddess here in Toyako long long ago .Seen on the way from 

Abuta to Toyako,Youteizan looks like Kilimanjaro at first sight. Inspired by this, the 

sculptor created the three statues of the Lion Goddesses in Toyako which are based on 

the lions on the African savannah.Even in spring, there is still shiny snow on the peak 

of Youteizan, which gives all of us a collective hallucination that we are in Africa. Far as 

the eye can see are lions in the snow-covered world. So the sculptor carved these statues 

to have the beautiful goddess stay in the wonderland-like Toyako forever. 

 

Muse 1995 (明地 信之 有珠山喷发纪念公园) 

据说洞爷湖(toyako)住着一位女神.在从虻田郡(abutakun)到洞爷湖的路上可以眺望到羊

蹄山(youteizan),乍一看就好似非洲的乞力马扎罗山,作者由此联想,以非洲大草原上的

狮子为题材,从而在洞爷湖雕刻了这三头狮子女神像.即便是到了春季,羊蹄山(youteizan

上还有一些积雪,会给人一种生在非洲的错觉.冬季,放眼望去,满眼的雪景中可以看到狮

子,这便是即使在非洲也看不到的景色,作者由此而产生灵感雕刻了这塑狮神像.希望这位

女神永远留在美丽的洞爷湖(toyako). 

 



 

 


